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THE PRAGMATIC ADAPTATION OF THE STAGE DIRECTION
IN INTERLANGUAGE TRANSLATION OF THE DRAMATICAL PIECE

Pan'kina Yuliya Anatol'evna
Lomonosov Moscow State University
Juliana_100@mail.ru

In the article by means of the comparative analysis of translates the ways of pragmatic adaptation of the stage direction in inter-
lingual translation of the dramatic piece are considered. Special attention is given to the illustration of the culturological as-
pect of a number of such transformations. The conducted research describes the picture of communicative and pragmatic shifts
in the process of reconstruction of extralinguistic context of this or that translation of the drama.
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VK 378:808.2(073.4)
Ieparornueckue HayKu

B cospemennoil npakmuke npenodasanuu pyccko2o A3blKAd KAK UHOCMPAHHO20 KUMAUCKUM CIMYOeHmam cyujecm-
8yem HeobX00uMocms 6Oolee WUPOKO20 NpUGIedeHUsl YUeOHbIX MeKCHos8, NOCMPOEHHbIX HA Mamepudie pyccKo-
Kumatickoz2o ouanoza Kyaivmyp. B cmamee paccmompena oOHa u3 803MONCHbIX meM OUanoea — mema 80CHPUATNUSL
¢henomena cmenvl (na npumepe Benuxoti Kumaticxou, Kpemnesckoii u Kumaticopoockou cmet).

Kouesvie cnosa u ghpasvi: THANOT KyJIBTYP; PYCCKHI SI3bIK KAK HHOCTPAHHBIH;, YICOHBII TEKCT; KOMMYHHUKATHBHAS
U COLIMOKYJIbTYpHAs KOMIIETEHTHOCTh; KUTAHCKHUE CTYICHTBI.
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®EHOMEH «CTEHA» B KOHTEKCTE PYCCKO-KUTAWCKOTI' O JIMAJIOT' A KYJIbTYP
(B MTPAKTHUKE OBYUEHUA PYCCKOMY A3BIKY
KAK THOCTPAHHOMY KUTAMCKUX CTYJIEHTOB)®

XapakTepHOW 4epTON KUTAMCKOTO MEHTAJIUTETA SIBJISIETCA YBaXKeHHE K TpaauuusiMm. Hegapom KuTaliibl TOBOPST:
KOT'JIa TIheIlb BOXY, TOMHH 00 ucToke. OO 3TOM ke mucan kurtaickuii ¢punocod JIu II3exoi: «Cwma Tpamuiuit
B TOM, 4YTO... OHH — 3TO HCTOPHS, a YENOBEK — CYIIECTBO HCTOpHuYeckoe. I1oaToMy Tpagumnu CTaal MOJAEIHIO
HAIIIETO NOBEJICHHUs, 00pa3a MBIIUICHUS ¥ YyBCTB, BOIIUTH B HAIly KPOBb U IUIOTHY [8, ¢. 157]. YdueT TpaauIuOHHBIX
LIECHHOCTEH, YCBOCHHBIX KUTAWCKUMHU YYAIIUMUCS B XOJI¢ BOCIIUTAHUS M COLMAIIU3AI[UH B POJHOU CTpaHEe, HE00XO-
JIUM JUTSL TOCTPOCHHS 3P (PEKTUBHOTO OOYUCHUS U MEXKKYIbTYPHOTO OOIICHHUS IPU 00YICHUU MHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
B YaCTHOCTH, PYCCKOMY KaK WHOCTPAaHHOMY. DTO HEOOXOIMMO Takke U I (popMUpOBaHHMS KOMMYHHKATHBHOM
KOMITETEHIIUH CTYACHTOB, MX BKIIOUEHUS B AUAJIOT KyIbTyp [6, c. 15].

3HAKOMCTBO ¢ MHOH KYJBTypOH B mporecce o0ydeHHS MPOMCXOIHNT C MOMOIIBI0 KYIbTYPOBETUECKH HEHHBIX
TEKCTOB, ayAHO- ¥ BHIEOMATEPHAJIOB, ynpaxHeHH. OMHAM H3 CaMBIX pacIpOCTPaHEHHBIX CPEICTB OOyUCHHS BBI-
CTyIaeT y4eOHBI TEKCT, MoJ KOTOpbIM, Beien 3a E. I1. AnexcaHnpoBeiM, OyneM MOHHMATh TEKCT, CIIOCOOCTBYIO-
IIMHA OCYIIECTBICHUIO YYEOHBIX NEHCTBUI W SIBILTIOLIMICSA PE3yNbTaTOM YUEOHBIX NEHCTBHH M B3aWMOJCHCTBUIL.
CraTyc yueOHOTO IPHOOPETAET TEKCT, MPOSKTHPYEMBIH, CO3aBAEMBbIi, TPAHC(POPMUPYEMBIH, TIPUCIIOCAOTHBACMBIH,
aHATM3UPYEMBI, KOMMEHTUPYEMBIN ¢ 00pa30BaTEIFHBIMY LEISIMU Pa3IMIHBIMA CTOpOHAMH yaeOHOTO Tporiecca [2].
E. I1. AnexcanapoB BBIIENSET CJeNYyIOLINe OCHOBHBIE (D)YHKIMH Y4eOHOTO TEKCTa: Iepeiaya cojaep kaHus yueOHOH
nH(popManuK, CTUMYJINPOBAHUE JINYHOCTHOTO POCTa y4auiuxcs, GopMHpOBaHHE COLMOKYJIBTYPHOTO OIBITA, MOTH-
BHpOBaHHE 00pa30oBaTEIbHOI NESITENbHOCTH, CTAHOBJICHHE, PA3BUTHE U YNPaKHEHHE ITO3HABATEIbHBIX M TBOpUE-
CKHX CIIOCOOHOCTEH, yMEHHUIl 1 HaBBIKOB, OPTAHU3AIMA IT03HABATEIbHOMN AEATENbHOCTH, KOHTPOJIb (CAaMOKOHTPOJIb)
pe3ynbTaToB yueOHO-TIO3HaBaTeNbHOUM paboThl [Tam xe].

BxutogeHne yueOHOTO TeKCTa B y4eOHHK MOTHBHPOBAHO ABYMS LIEISIMHU: YHCTO S3BIKOBOIM M MO3HABATENbHO-
BocniuTarenpHol. Kak ormeuaror E. M. Bepemarun u B. I'. Koctomapos, coaepxarenbHasi HEHHOCTh TEKCTa ONpe-
JIEIIICTCSI €TO CTPAHOBEIICCKAM HAIOJHEHHEM, TIPU 3TOM CTOHUT YYUTHIBATH CTEIICHh COBPEMEHHOCTH WH(POPMAIIHH,
MIPHUHITUIT aKTyaThbHOTO HCTOPU3MA H TPeOOBaHIE THIIMIHOCTH 0TOOpakaeMbIX (akToB [3, c. 9-12].

Kak BUIHO W3 TpPHUBEICHHBIX OIPENCICHUH, BCE aBTOPHI YICHSAIOT OOJBIIOC BHUMAHHE ITO3HABATCIHLHOMY
U CTPAHOBEIYCCKOMY MOTCHIHATY TeKCTa. OHAKO aHATH3 CTPAHOBEAYCCKOTO M KYJIBTYPOBEIUYECKOTO COACPIKAHUS
TEKCTOB COBPEMEHHBIX YYCOHHMKOB PYCCKOTO SI3BIKA U KHTAWICB MOKA3bIBACT SIBHO HEJOCTATOYHOE KOJIHYECTBO
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TaKoro poja MHQopManuy, B TOM YHCIIE ITOYTH HOJHOE OTCYTCTBHE MH(OPMALUK O PYCCKO-KMTAHCKUX MEXKYJIb-
TYPHBIX CBsI3sIX [7, c. 440]. IToaToMy mpezacTaBisieTcsi Ype3BbIUaifHO Ba)KHBIM HOMCK HOBBIX aKTyaJIbHBIX T€M, OJIH3-
KHX U UHTEPECHBIX MPEACTABUTENSAM 00X KyJIbTYp, H COOTBETCTBYIOIINX TEKCTOB ISl BKIIOYCHUS UX B YICOHUKH
pyccKoro si3pIka Kak nHocTpaHHOTO (ganee PKI) B ayTeHTHYHOM MM aIalTHPOBAHHOM BHIIE.

Ilenpro maHHOW CTAaThH SABIAETCS PACCMOTPEHHE (PEHOMEHA «CTEHa», 00Iagaromiero GOoraThIM HAIMOHAIBHO-
KyJIbTYPHBIM (DOHOM, KaK B KHTalCKOW, TaK M B PYCCKOH KyJIbTYpHBIX TPAJHLHSIX, U BO3MOXKHOCTH BKITIOUCHUS
B yueOHBIC MaTepHaibl TEKCTOB, PAacCKa3bIBAIOMIMX, Hampumep, o Bemmkoit Kwuraiickoii crene, o KpemmeBckoit
u Kuraiiropoackoit creHax MockBel. TemaTrnka TEKCTOB, NMOCBSILIECHHBIX HAa3BAHHBIM pEaHsAM, COOTBETCTBYET
MIPUHIUIIAM aKTYyalbHOTO UCTOPU3MAa U TUITUYHOCTH.

Besaunkas Kuraiickas crena

Tema CteHbI KpacHOI HUTBIO TPOXOAUT Yepe3 BCIO KUTalCKylo ucToputo. Bemukas Kutaiickas cTeHa, CTpOUTENb-
CTBO MEPBBIX YYACTKOB KOTOpoil Hauanoch B Il Beke 70 H.3., MpeAcTaBisieT co00i 3HAKOBOE SIBJICHUE HE TOJIKO KH-
TalCKOH, HO U OOIEMHUPOBON KyIbTYphl. DTO TPaAUIMOHHAs KUTalicKas IleHHOCTh. CTeHa HauWHAETCs] HelalneKo OT
JIsonyHckoro 3anuBa U MPoXoAuT 1o ropam uepe3 CeBepHalil Kutail u mycTsiHiO 1'00H, MPOTSHKEHHOCTH CTEHBI € BO-
croka Ha 3amag — 6700 kM. [lo cTeHe MOTIHM CBOOOTHO TEepeaBUraThCs MOBO3KM M KOJIOHHBI BOMCK 1o 10 gemoBex
B psimy. CTpOUTENhCTBO, HaYaToe B 30Xy BOIOIOMMX IapCTB, MPOAOIDKAIOCH Ha HpoTskeHun Oonee 2000 mer
U CTOMJIO >KM3HM HECKOJIBKMM MMJUIMOHAM KHTaiIleB. Jloroe W 3aTpaTHOE CTPOMTENBCTBO HAJOMKHIIO OTHEYATOK
Ha SI3BIKOBOM U KYJIBTYpPHBIN IIACTHI CAMOCO3HAHMS KUTALIEB.

Bo-niepBBIX, BOKPYT CTPOUTEILCTBA CTEHBI CYLIECTBYET MHOXKECTBO JIETEHJI: JIeTeHa 0 paboyeM BaH, koTopsIit
ObLI 3aXOPOHEH BEPTUKAIBFHO B CTCHE BMECTE C COTHSIMHU MOTHOIINX CTPOUTETEH U 3TH OC3BIMSHHBIC JIIOJM HABEKH
cranu ctpaxkeit Kwuras; o «BnoBbeilt OamrHe», HMOCTPOCHHOW [BEHAALATHIO AEBYIIKAMH, YbH MYKbS IOTHOIH
BO BpeMs CTPOUTENHCTBA; O BIIOOIeHHOW MeH LI35H, neByIKe, OMIAKUBAIONIEH CBOETO MOTHUOIIEro W 3aMypOBaH-
HOTO B CTEHE MY’a, CJIe3bl KOTOPOH MPOKIIIM KaMeHb, M OHA y3Hajla CBOETO BO3MIOOJIEHHOTr0; CKa3aHHe O TeHHAlb-
HoM apxutekTope L[3g FOryaH, KOTOphIif MOT TOYHO PacCUUTaTh KOJMYECTBO KUPIUYEH I BO3BEACHUS CTCHBI; Jie-
TeHJ]a 0 «METAJIMYECKOM CYTIe», PaCCKa3bIBAIOIIAs, YTO HA OJHOM IIPOYHOM y4acTKE CTEHBI KaMHH OBLITH COeIHHE-
HBI C IOMOLIBIO PHCOBOTO CYIA.

CyniecTByeT JiereHia u 00 umreparope JuHacTuu Yokoy, KOTOPBI pa3BieKaicsl TeM, YTO BeJlell 3aKHUIaTh CHr-
HaJIbHbIE OTHM Ha OamHsaX. B urore, koraa Bpar mojomesn K CTeHe, HUKTO He ITPUIIEN Ha TOMOIIb UMIIepaTopy.

VYuukanbHOCTh Benukoit Kurtalickoil cTeHbl MMeeT U COBpeMEHHble MHTeprnperanuu. OHa U3 COBPEMEHHBIX
«JIETeH» TOBOPUT O TOM, YTO KUTAWCKasi CTeHA — 3TO KOCMHUYECKasi aHTeHHa, a MacIITa0HbIe 3aXOPOHEHHUS IO/ CTe-
HOH SIBJISIFOTCS] HE YeM MHBIM, KaK MMUTalomIei 6arapeeil KoJIoccaabHBIX Pa3MepOB U €eMKOCTH.

Bo-BTophIX, oTHOMEeHHe k Benmkoit Knutalickoil cTeHe MOPOAMIO B KUTAMCKOM SI3BIKE MHOXECTBO (hpa3eodio-
TH3MOB, a(hOPH3MOB, APYTUX MPELEICHTHBIX BbICKa3bIBaHUi. He ciyuaiiHo mpu ee ymoMuHaHMU OOJIBIINHCTBO KH-
TaliCKUX PECHOHJEHTOB Cpa3y >kK€ BOCIPOMU3BOJAT clieAymouyto uauomy: «He cymeBmmii qoctuub Benukoil cTeHsl,
HE MOXXET CUMTATHCS HACTOSIIAM MYXYHHOH». DT0 cioBa HammcaHsl Mao L[3e JlyHOM y BX0Za Ha OTpecTaBpUpO-
BaHHYIO YacTb CTEHBI, W TO3TOMY KaXKIIBI KHTAael CYMUTAeT CBOWM JOJNTOM IMOOBBaTh Ha Bemmkoit Kuraiickoit
cTeHe. B KMTallCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET PsJl UAMOM, BKIIIOYAIOIIUX CIOBO cmeHa. IIpuueM, B HEKOTOPBIX U3 HUX
MoJIpa3yMeBaeTcs IPOCTO CTeHA KaK BEepTHKAJIbHAS OrpakJarolasi KOHCTPYKIUS, OTAEIAOIAs TOMEIEHHE OT OKpY-
JKAOILIET0 IIPOCTPAHCTBA WIH COCEJHETO NOMEIEHUs. Tak, 0 KpallHel HUILETE KUTallbl FOBOPAT: «B 1oMe TOIbKO
4yeTelpe CTeHbl». Brlpaxenue «Korga cTeHa BamuTcd, ee MOATAJKHBAIOT BCE» IO CMBICTY CXO0XE C PYCCKUMH
«Ha GenrHoro Makapa Bce IIMIIKH BaJISITCS» WK «100UBATH JIS)KAUEroy.

B xuraiickoM s3bIke OU€Hb Pa3BUTO OINpPE/ENIEHUE HAIMPABJICHHUSA C Ha3bIBAHUEM CTOPOHBI CBETA, YACTO MOXKHO
YCIBIIATh: K BOCTOKY OT YHHBEPCUTETA, €IEM Ha 10T, JOM HaXOAWTCA Ha I0ro-3amajie (Cp. ¢ HCKYCCTBOM (heH-IIyH,
M0 KOTOPOMY TIPEIMETHI JOJDKHBI TOYHO PAcIoiaraThCsl B 3aBUCHMOCTH OT CTOPOH CBETa). DTHM OOYCIIOBICHBI
U MIUOMBI C TOYHBIM HAa3bIBAHMEM CTEH: O 4YPE3MEpPHO YHPSAMBIX JIOASIX roBopsTr: «He MOBEpHYTH TOJOBBI,
HE HATOJIKHYBIINCH Ha I0JKHYIO CTEHY»; O HEPa3yMHOM PELICHUH IPOOJIEMBI B TPYIHOM CUTyanun — «Y OpaTh CTEHBI
¢ Bocroka, 9T00BI MOCTaBUTh MX Ha 3amaiHyl0 CTOPOHY.

B cocraB npyrux Bblpa)keHUH BXOJUT UMEHHO cioBocoueTranue Bemukas Kuraiickast ctena unu Kuralickas cre-
Ha, HampuMep (Ppa3eosioru3M «IMHUTh KHTaliCKyro CTeHy», MMEIOIUH MEePEHOCHBIH CMBICT (MrpaTh B MaJDKOHT),
WM HEJaBHO MosiBUBIIAsicst mocioBuila «Hackomsko Bemmkast Kutalickas creHa ATMHHA, HACTOJNBKO TPYAHO YYUTH
KUTANUCKHUM SI3bIKY.

CrnenyeT OTMETHTh, YTO B CO3HAHMU KUTAHIEB, OoJiee ABYX THICSAY JIET MPOXKHUBIIUX 3d CHIEHOU, HET TPEaCTaB-
JeHust 00 MX OTPE3aHHOCTH OT OKpykatomiero Mupa. CTeHa HUKOTAa He OblIa JUIst HUX B TATOCTh, IPETpanoil, He
OBLIO CTPEMIICHUSA 3a2iAHyms 3a cmeny. HaunHas ¢ caMBIX IepBbIX KOHTakTOB KuTast u ApyrumMu rocyaapcTBamu,
MPAaBUTEIN BOCIPHHUMAIN APyTrue MUBIIN3ALNU KaK HY>KJAIOIIHUECS B HUX, & CBOE FOCYAapCTBO B KAUECTBE CAMO-
TO Pa3BUTOTO U camoJocTarouHoro. Kuraiickoe rocynapctso — Cpedunnoe, IlognedbecHast. OTpaskeHHEM 3TOTO SIB-
nseTcs Takas uauoma, kak FIEAYNES , Gyksansno obosnavaromas «Benukas Kuralickas cTeHa co BCEX CTOPOH
ponuHa». Tak MOXKeT cka3aTh KUTaell, )KUBYIIUI 3a TpaHUIleH, MoIpa3yMeBas, 4YTO €ro POAUHA U TO MECTO, 1€ OH
xuBeT, 1 Kurail. Takum o0pa3oM, cTeHa He SBISIETCS TPaHUIEH, Perpasoi, OorpaHMYeHNEM, OHa OPTaHUYHO BITH-
CBhIBAeTCS B KUTANUCKYI0 KapTUHY MHpa Kak MUCTOpUYECKas U KyJlbTypHas LIEHHOCTb. [loaToMy kuTaiickoMy co3Ha-
HUIO 4Y)KJbl PYCCKHE HIUOMBI 6 uemvipex CmeHax, 3acecmv 6 Yembvipex CmeHax, OTPa)karolllue BOCIPHUATHE PyC-
CKHMHU CTEHBI KaK Iperpajibl, OrpaHAYEHHS.
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Kpemiiesckas u Kuraiiropoackasi cTeHbl

B pycckoii KynbType CYIIECTBYET APYroe OTHOIICHHE K (PEHOMEHY CTCHBI M MHBIC (hpa3e0IOrH3MbI, TTOCIIOBHIIBI
U IpyTHe BBIPaKEHHS, KOTOPBIE MOTYT IPEACTABIATh TPYAHOCTH [UIS MOHUMAHHS y KHUTAHCKUX yYaIlUXCs, B YbEM
KYJIBTYPHO-SI3bIKOBOM CO3HAHHH IPUCYTCTBYIOT OIPEAEIEHHBIE CTEPEOTHITHI BOCIPUSTHS (DEHOMEHA CTEHBI U KYJIbTYp-
Hbl€ KOHHOTAIlUU, OTYACTH CBsi3aHHbIE U ¢ Bemukoil Kuraiickol cTeHoil. Y pycCcKUX HOCTaTOYHO MOIYJISIPHO BBIpaKe-
HHUE cudembs (bbimb) KAK 30 KAMEHHOU CMeHOl, O3HA4aIoIlee <OKATh, TyBCTBOBATh ce0s B TIOJHOHM O€30TMacHOCTH,
0] IOKPOBUTENBCTBOM, IO HAAEKHOM 3aIlIUTON». B JaHHOM cilydae cTeHa — CHHOHUM 3aiuThl. KuTtalickux BbIpaxe-
HUI CXOKEH CEMaHTHUKH HET. B BRIPOKCHUSX CmeHa HeNnOHUMAHUs WA MexcO0y HUMU 8bIPOCAA CMieHd, TO €CTh CTajo
HEBO3MOXKHO OOIIICHHUE, CJIOBO CTCHA UMEET 3HAUCHHUE «I1perpaaa». CyIIecTBYIOT B PYCCKOM SI3bIKE U BRIPAKCHUS CIMEHA
pasHooywust, be3paziuius, HenOHUMAaHUsl, 220u3mda, cebanobus. 3aech 0OHapY)KUBaeTCsl SIBHAsI CEMAHTHKA «IIperpa-
JIbI», OTCYTCTBUSI M HEXKEJTaHUE KOHTAKTa, OOIIeH s, TOHUMaHusl. [lepedncrienHble mpuMepsl HArISIHO WIUTIOCTPUPYIOT
VHBIE 110 CPABHEHHIO C KUTAHCKUMH CEMaHTHUYECKHE JOMUHAHTBL. DTO MOATBEPIKAAET U €lIle OJTHO BBIPAYKEHUE PYCCKOTO
SI3BIKA — OM20POOUMbCsl KUMAUCKOU CMEHOU Om K020-4e20-HuOyOb, UMEIOIIee TEePEHOCHOE 3HAUCHUC IIOJHOCTHIO
000COOHThCS OT KOro-4ero-HuOyap». OUeBHIHO, YTO, B OTIIMYKME OT KMTAWIEB, /i KOTOpbIX Benukas CteHa He oTe-
JISIET WX OT BCETO MHPA, TS PYCCKUX €€ 00pa3 CTAHOBHUTCS CaMOil OOJIBIIION, MPaKTHYECKH HETIPEOI0MMOM MperpaIoi.

BeposaTHo, kuTaliCKUM ydammMcst OyAeT MHTEPECHO Y3HATh M O TOM, 94TO y cTeHBI MockoBckoro Kpemis, siB-
JSIOMIEWCS MaMATHUKOM BCeMHpHOTO KyJNbTypHOTO HACIEIVsl, CYIISCTBYIOT 3aXOPOHEHUS YJaCTHUKOB OKTAOpB-
cKkoif pepoirorinu 1917 1., a cpeu HUX — MaBIKX B 00prOe 3a PeBomronmio kutaiieB Yxan u Ban [1].

MOYHO TIPEnIOI0KHUTh, YTO KATAUCKAX CTYACHTOB 3aHHTEPECYEeT TOT (PaKT, 4TO B IEHTpEe MOCKBBI HAXOIUTCS
crera Kurait-ropoga (Kuraiiroponckas cTeHa), He UMeErOIas HUKaKoro oTHomeHus K Kutaro u Bemukoit Kuraii-
cKkoit crene (mpumep 3P deKTa JT0KHOTO MPEACTABICHHUS O HOMHHAIMK). Pa3BeHUaHHIO MOJM00HBIX MPEICTABICHHIA
0 TOM, YTO Y 3TOW CTCHBI HAXOIUJICS KUTAUCKUI KBapTal WIH KUTAHCKHI PHIHOK, OyIET CII0OcCOOCTBOBAThH 0OpaIcHre
K ucTopuu paiioHa Kutaii-ropon u Bo3BegeHus: Kutailropoackoii CTeHbI, a Tak)Ke MOSIBICHUS CaMOW HOMUHAITHH.

B ucTopuH s13b1Ka HET OJAHO3HAYHOTO OOBACHEHUST BOSHUKHOBEHUS Ha3BaHus Kuraii-ropoa. C TOUKH 3peHuUs He-
KOTOpBIX HccliefoBaresei, Ha3BaHne KuTail-ropoa o3HadaeT «CpemHui», «CPeIHHN, CPEIUHHBIA TOPOa MEXIY
Kpeminiem u benbim ropogom» (yKperuieHHEM, MPOXOAMBIIUM IO JIMHAU COBPeMEHHOro bymbsBapHOro Koubma) [7].
Wnaue rosopst, Kuraii-ropoa — 310 cpeHss M0 CBOEMY MECTOMNOJIOKEHUIO KPENOCTh B KOJIbLIE KPETIOCTHBIX COOPY-
JKeHUH crapuHHOW MockBbl. M3BecTHBIH nctopuk Mocksbl U. E. 3abenun cunraer, 4To Takoe Ha3BaHHE CBSI3aHO
C BOCTOYHOCJIABSHCKUMHE CIIOBAMHU KUMd, Kumi, COXPAHHBIIMMHUCS TOJIHKO B NHANICKTAX W UMCIOIIUMH 3HAYCHUE
IJICTEHHUYHBINY, «KaK IUICTCHBY», TO €CTh MOCTPOCHHBIN 110 MPUHIIMITY IUICTHS — MEPEIUICTCHHS TOJCTHIX BEPTH-
KaJbHBIX KOJhCB WIM OPEBEH MOJOABIME THOKUME ToOeramu [4, ¢. 55]. DTH KpenKkue TUIeTCHBIC CTCHBI CTaBILIUCH
Ha HEKOTOPOM PACCTOSHHUHM JIPYT OT Jpyra, a MPOMEXKYTOK MEXIy HHMH 3aIlOJHSICA 3eMIICH, TIMHOM, KPYIHBIM
me6HeM, KaMHAMH. Tak BO3BOAMIACH YPE3BBIYANHO MPOYHAs CTEHA, KOTOPYIO TPYAHO Pa3pyIIUTh, MPOOUTH CTEHO-
JIOMHBIMH MaIIiHAMH U JaXe ITyIeYHbIMA siapamu [5]. Creny moctpomnu B Mockse B 1535-1583 rr. ¢ menpro 060-
POHBI OT Ha0eroB KPBIMCKHX TaTap. TommiHa cTeH Obljla MPaKTHYECKH PaBHA UX BBICOTE — OKOJIO 6 METPOB.

B 1934 r. cTreHy cHecnH B CBSI3M C YTPaTOH CBOEro OOOPOHUTENHHOTO HasHadeHHA. COXpPaHHWIOCH TONBKO IBa
MIOJUTMHHBIX y4acTKa CTEHBI: y9acTOK cTeHbl Ha [Inomanu Pesomomun (Puc. 1) u ¢parment 6enokameHHoro gpyHnaa-
MEHTa OAllHU B MMOJI3EMHOM Tnepexojie cTanuu MeTpo «Kutait-ropomy (Puc. 2). 3HaKOMCTBO ¢ HCTOpHEH BO3BEACHUS
CTCHBI, TEXHOJIOTHEH CTPOUTEIHCTBA M BO3MOKHOCTh CBOMMH TJIa3aMU yBUICTh coxpanuBmuecs ¢ XVI B. ¢pparmen-
ThI CTCHBI OYAyT CIIOCOOCTBOBATH 3aMHTCPECOBAHHOCTH CTYICHTOB B M3y4acMOM MaTepuaje. B cBs3u ¢ uem, Tpe-
CTaBIIAETCS 1IEJICCOO0Pa3HBIM MPOBOMUTE MMOMO0HBIC 3aHATHS, BBOJIS MapaUICIbHO UCTOPUIECKHUN MaTepual (HeoO-
XOJMMBI# OI00p MaTepualia OCYIIECTBICH B TEKCTE CTaThU) PYCCKOW M KUTAHCKOW KYJIBTYP.

Puc. 1. @paemenm coxpanusweiics Kumatieopoodckou cmenul Ha Ilnowaou Pegonoyuu
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Puc. 2. @paecmenm Bapsapckux sopom 6 nodzemuom nepexode cmanyuu mempo «Kumaii-eopooy

Wtak, mpu paccMoTpeHnr (peHOMEHa CTEHBI B KOHTEKCTE PYCCKON M KHTaHCKOHM KYNBTYP BBISBICHBI Pa3IUdUs B €T0
BOCIIPUSTHH, CBSI3aHHBIE C HCTOPHEH HApOIOB M MX MEHTaIuTeToM. OCO3HATh 3TO MOMOTAIOT CYIIECTBYIOIINE JIETSHABI
u oMbl Benukas Kuralickasi cTeHa SIBISIETCS TPAJUIIMOHHOM LIEHHOCTBIO JUISl CBOHMX IPaXKIaH, MOATOMY Y4eOHbIC
TEKCThI 0 TIOJO0OHBIX TOCTPOiKax B Poccuu OyayT BOCIIpHHMMATHCS C MHTEPECOM, a BBEICHHE YUEOHOrO Marepuaia
Ha OCHOBE COIOCTABJICHHS M BBISBICHUS CXOJICTB M Pa3Inyuil OyleT criocoOCTBOBATh PA3BUTHIO IHAIOTa KYJIBTYP.
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THE PHENOMENON “WALL” IN THE CONTEXT OF THE RUSSIAN-CHINESE DIALOGUE OF CULTURES
(THE PRACTICE OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE FOR CHINESE STUDENTS)

Pobedash Evgeniya Vladimirovna
The Pushkin State Russian Language Institute
elka_evgeniya@mail.ru

In the modern practice of teaching Russian as a foreign language for Chinese students there is a need for greater involvement
of educational texts constructed by the material of the Russian-Chinese dialogue of cultures. The article deals with one
of the possible themes of the dialogue — the theme of the perception of the phenomenon of the wall (by the example of the Great
Wall of China, the Kremlin and the Kitay-Gorod walls).

Key words and phrases: dialogue of cultures; Russian as a foreign language; educational text; communicative and socio-cultural
competence; Chinese students.



